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Fokker D.VII Alb (early)

Ogapasy nicns Burpaiwly npoToTUNoM
Fokker V.11 “amaraHb BMHWMLLYBa4iB”, WO
Bigbysanucs B civHi-notomy 1918 poky y
Aanepcxodi, IHCcnekuis NoBiTPSHUX cun
(Idflieg) npucsoina im odiuiiHy Hassy
Fokker D.VIliHeraitHo 3aMoBunay dipmu
dokkepa 400 nitakie. Ane napk
BUHMWYBaNbHOI aBiauii HimeuuunHun
HaBecCHi 1918 poky BBaxxaBCS MOBHICTIO
3acTapinuminoTpebyBas 3Ha4Ho 6inbloi
KiNbKOCTi HOBUX MawWwuH. BupobHuui
MoXnueocTi 3aBopaiB dPokkepa He
[o3Bonanu 36inbwnT 06'eMy BUMYCKY,
okpiMm Toro EHTOHi dokkep npuainas
3Ha4Hy yBary B4OCKOHAaIEeHHI0 NpoToTuNy
V.18, aKuiA MaB 3Ha4yHO MOKpPaLeHHi Yy
nopisHaHHi 3 D.VIl nokasHuku (MisHiwe
Len nitak 6yae NPUAHATUN Ha 036POEHHS
nig Hassoto Fokker E.V/D.VIIIl i ysiiige B
icTopito nigHasBot “niTaoye neso”).

|[HCneKuia MOBITPAHWUX CUN NpuUAHANa
pilleHHs HanaroAnTW MiLEH3iINHNIA BUMYCK
Fokker D.VIlI Ha dipmi Albatros, fka Ha
ueit vac npunuHuna 6yniBHULUTBO
sactapinuxAlbatros D.Va. ®ipmaAlbatros
okpim ronoBHoro 3aeogy Albatros Werke
mana dinito y LWHehamioni (BoHa
Hasusanacs Ostdeutschen Albatros
Werken, a6o OAW), i ue pgossonsano
6ynysaTtu 3HadHo 6Ginbwe D.VII, Hix Ha
camiin pipmi Pokkepa.

Mepwi niuensidHi D.VII Bynu cxoxi 3
nobynosaHumn GokkepoMm sk ABI Kpanni
BOAM i Nuile npucyTHicTb Byks Alb (TobTo
Albatros) y cepiiiHOMY YMUCIli KOXHOro
niTakaBUPI3HANU IX MOMDK iHLLIMX “CiMOK”.

Micna gekinbKox katacTpom,NpUHnHoL0
akux BGyno camosananeHHSH
HoeKkoMNMeKTY Y NOBITPi, NinoTu no4yanu
60ATNCA HOBOTO NiTaka. Havpiwyuiwiacu
npoagoBXyBanu nitaTtun Ha
poskanotoBaHux D.VII (Alb), wo6 xou
TakuM YMHOM MOKPALUUTN OXOTNOOKEHHS
HOCOBOI YacTUHU BuHUUlyBada. Okpemi
ninotu (Hanpuknag, Kapn [erenod)
3HiManu HaBiTb BEPXHIO NaHenb HOCOBOI
YacTUHU o3ensxy ANs MakcumanbHol
BEHTURALIT.

dipma Albatros moaudikysana
cUCTEMY BeHTUNSUii: 3'spunucs
JoaaTkoBi kantsi Ha 6ivHMX naHenax
rosensxy Ta TexHiYHi noku, Wo
rionerwyeany 4ocTyn A0 HanBaXNNBilLnX
arperaTtie nitaka. L|i 3oBHiwHi HoBauii
nomiTHo BupisHanu D.VIl nobynosu
Albatros cepeg iHwux D.VIl. AranoriyHi
HoBauii 6ynu 3anpoBajXXeHi TakoX Ha
3aBoai OAW.

Fokker D.VII Alb (early)

Just after a gain of “Fighter
Competition”in February 1918 by
Fokker V11 prototype, Inspectorate of
Aviations Troops (Idflieg) immediately
ordered from Fokker Flugzeugwerke
400 new aircrafts, which received
official designation Fokker D.VII. But at
the spring of 1918 park of German
fighter aircrafts was totally obsolete and
needed much more a new planes.
Fokkers plants had a limited possibilities
and Fokker also developing in same
time new prototype V18 with best
performances in compare with D.VII
(this plane would became late well-
known as Fokker E.V/D.VIil, or, more
familiarly, “Flying Razor”).

Idflieg solved this problem  simply:

- soon Albatros Flugzeugwerke, which

stopped at this moment production of
obsolete Albatros D.Va type, received
order on license production of D.VIl on
its plants. Apart from main factory,
based in Johanisthal, Albatros had a
branch factory OAW (Ostdeutschen
Albatros Werken) on the Schneidemuhl,
and these two plants could build many

"more aircrafts than on the Fokker plants.

First Albatros-built D.VIl was
absolutely similar to early-built by
Fokker Company, and only presence
letters Alb (to Albatros) just after the
serial differed these machines.

After some crashes on the air
connected with the ammunition caught
fire, pilots began afraid the new plane.
Some experienced pilots still flying on
D.VII but without cowling panels (for
best ventilation of engine and
ammunition); Carl Degelow from Jasta
40 even deleted upper panel for
maximum ventilation.

Albatros Company modified system
of ventilation, - new louvers were added
to the side's panels as well as with
special maintenance openings. This
innovation remained on further license
aircrafts (OAW.also changed system of
ventilation).

About 2600 aircrafts were built under
license (together with OAW plant), -
more than half from all built Fokker
D.VII. ’

Allies as trophies received many D.VII
just after the end of WWI; all other's
aircraft's were scrapped in accordance
with Armistice conditions.

Fokker D.VII Alb (early)

Sofort nach dem Sieg der Fokker V.11
wahrend des ,Jagdflugzeugwettbewerbs” im
Januar/Februar 1918 bestellte die
Luftwaffeninspektion (Idflieg) 400 Flugzeuge bei
Fokker. Die neue Maschine erhielt die offizielle
Bezeichnung Fokker D.VII. Im Friihjahr 1918 galt
der Flugzeugpark der deutschen Luftwaffe schon
fast als veraltet und daher wurde dringend eine
sehr groRe Anzahl der neuen Maschinen
bendtigt. Die Produktionskapazitat von Fokker
reichte dafiir nicht aus (zumal Anthony Fokker
zusatzlich schon an seinem neuen
vielversprechenden Jagdflugzeugprototyp V.18
arbeitete, der spater als E.V/D.VIl oder als
Jfliegende Klinge“ bekannt wurde).

Die Luftwaffeninspektion beschloss daraufhin,
das die Firma Albatros die Fokker D.VIl in Lizenz
bauen sollte. Die Firma Albatros hatte neben
jhrem Hauptwerk noch ein Zweigwerk in
Schneidemihl (die OAW, welche zu diesem
Zeitpunkt noch die inzwischen nicht mehr
zeitgemalke Albatros D.V herstellte) und somit
viel groRBere zur Verfigung stehende
Produktionskapazitaten als Fokker.

Die ersten von Albatros in Lizenz gebauten
Fokker D.VII ahnelten den von Fokker gebauten
Maschinen véllig. Man konnte sie nur aufgrund
der anderen offiziellen Bezeichnung (d.h. Alb. fir
Albatros) voneinander unterscheiden.

Nach einigen schweren Flugunféllen, bei
denen sich die mitgefiihrte Munition (Leuchtspur-
und Brandgeschosse) durch Uberhitzung selbst
entziindete, und somit das Flugzeug in Brand
setzte, sank flr kurze Zeit die Beliebtheit der
Fokker D.VII. Schnell wurde, z. B. von Piloten wie
Karl Degelow, die Abdeckung des Motors
teilweise entfernt, um die Kiihlung des Motors zu
verbessern. Mit der verbesserten Kiihlung hérten
die Unfalle dann auch prompt auf.

Die Firma Albatros modifizierte die
Motorabdeckungen entsprechend, indem sie
viele zusétzliche Beluftungsschlitze und noch
einige zusatzliche Wartungsklappen (zur
leichtern Erreichbarkeit einiger Motorenbauteile)
hinzufigte. Auch die Flugzeuge der OAW
wurden in ahnlicher Weise verédndert. Diese
Modifikationen der Motorabdeckung machten
die Flugzeuge der einzelnen Hersteller leicht
voneinander unterscheidbar.

Insgesamt hat die Firma Albatros (enthalten
sind auch die von OAW gefertigten Maschinen)
etwa 2600 Flugzeuge des Typs Fokker D.VII
gebaut, also mehr als das Vierfache als die Firma
Fokker selbst. Eine bedeutende Anzahl musste
gemaR der Vereinbarung des Waffenstillstands
nach Kriegsende an die Alliierten als Kriegsbeute
ibergeben werden, wahrend andere
verschrottet wurden.

TexHiuHi XapakTepucTUKu

Posmax BepXxHbOro kpuna ...... 8,91 ™
Po3Max HUXHbBOro Kpuna ....... 7,01 ™
[NoBXWHa 3aranbHa ............... 7,00 ™m
Bara . snacHa @ ...... . @ - 757 Kr
Bara s3aranbHa ................ 959 «kr
Yac nignomy Ha 2000 M .......... 4 x
MpakTu4yHa CTeNA .....coooeennn. 6000 ™
[OBUryH, TUN (MOTYXHICTb)
............... Mercedes D.IlI §160 K.C.;
abo Mercedes D.lllal (180 «.c.
............... abo BMW Illa (185 «.c.)

Kynemetn 2xLMG 08/15 Spandau

Performances ;
Span, upper ....c.coeeanan 8,91 m
Span; TOWETE s sws 2 g s = 7,01 m
LeRgth :ouom vevs o e nenis s 7,00 m
Weight of aircraft ..... 757 kg
Take-off weight .......... 959 kg

Time of 2000 m altitude reaching ...

Engine, type (power)

Mercedes D.IlI (160 h.p.)
or Mercedes D.lllati (180 h.p.)

............ or BMW ‘llla (185 h.p.)

Machine guns  2xLMG 08/15 Spandau

Technische Charakteristik

Obere flligelspannweitte m
Untere flligelspannweitte ... 7,01 m
Rumpflange “.......... 7,00 m
Flugzeugemasse .............ocoeeeenns 757 kg
VG 2 G remirmmia et e eefteflefimpicheteotimtie i iamisn 959 kg
Aufsteigens 2000 m ..o 4 min
Triebwerktyp (Motorleistung)
........... Mercedes D.lIl (160 P.S.)
or Mercedes D.lllat (180 P.S.)

............ or BMW Illa (185 P.S.)
Maschinengewehre 2xLMG 08/15 Spandau

3pobneHo e Ykpaini / Made in Ukraine
TOB “Poder”, 03062; m. Kuis, eyn. Heecbka 7a, 0¢h.35
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Fokker D.VII (Alb) early,
c/H HeBigoMUiA,

BUHMLLYBanbHUIA nigposgin 30, ninot -

nenTeHaHT ABrycT XapTmaHH,
nvnexb 1918 poky.

Fokker D.VII (Alb) early,

w/n unknown,

flown by Ltn. August Hartmann,
Jasta 30, July 1918.

Fokker D.VIl (Alb) early,
BUHULLYBanbHUiA nigpo3ain 43,
ninoT-Hesigomui

ociHb 1918 poky.

Fokker D.VII (Alb) early,
Jasta 43, pilot unknown,
July 1918.

PosdapbysaHHA Mofeni Ta HakneloBaHHS aekanei
Colour painting and applying decals guide
Hinweise zur Bemalung und Anbringung der Abziehbilder

[31] [23] [15]

31 23 15

B 2

TeMHO-XoBTUIA KopuyHeswit
Trainer Yellow Matt Dark Earth
Gelb Erdbraun, matt

e [ /2 B¢

YopHuit Binuit matoewit YepHeHo-ctaneeuit  [liopans TpaBsaHuin

Matt Black Matt White Gunmetal Aluminium Matt Grass Green
Mattschwarz, matt ~ Mattweill Eisen, metallic Aluminium, mtalic Grasgriin, matt
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Fokker D.VII (Alb) early,

C/H HeBigoMuiA,
BUHULLYBanbHUA Nigposain 43,
neunTeHaHT P.®. Akobc,
cepeauHa 1918 poky.

Fokker D.VII (Alb) early,
w/n unknown,

Ltn. R.F. Jakobs,

Jasta 43, mid 1918.

[18][19][34] 5 ][31]
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31 23 15 43 | 16

Fokker D.VII (Alb) early,

C/H HeBigoMui,
BUHMWLLYBanbHWIA Nigpo3ain 40,
newnTteHaHT Kapn [lerenod,
cepeaunHa 1918 poky.

Fokker D.VII (Alb) early,
w/n unknown,

Ltn. Carl Degelow,

Jasta 40, CO,

mid 1918.

118 [19][34]
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YepBoHuit
Matt Scarlet
Matt-Scharlachrot

101

CepefHbo-3eneHui
Matt Mid Green
Dragonergriin, matt

110
HatypanbHe gepeeso
Matt Natural Wood
Naturholz, matt

B 2
13

IpxaBuii
Matt Rust
Rostbraun, matt

I 2
156

TemHo-cipuit
Camouflage Grey
Dunkelgrau, matt

B
180

YepBsoHa wWikipa
Red Leather
Rotbraun



IHcTpykuin / Instructions / Instruktion

YBATA -MNpounuTtat 060B’sA3K0BO!

Mepen no4aTkoM poboTH yBaXHO BUBMITE IHCTPYKLIiO ANs CkNaaaHHs Mogeni. [leTani 3 paMok Bupisaty 3a J0NOMOroto rocTporo Hoxa abo rocTposy6uis. Homepu getaneit nosHadei
uncpamu: 1,2, 3... Pamku, B KX 3HAXOAATLCS AeTani, No3HaueHi BeNUKUMU aTUHCBKUMU NiTepamu: A, B, C... [inga aetanei, ski HeobxiaHo nodapbysaty nepes cknafjaHHsM, BKa3aHo
Korip hap6u: @,0,8... 3'eaHysaTy AeTani 3a gonomorok kneto Plastic CEMENT 3991, 3992, 3999 abo FIX 44601, 44602, 44607.

BkasiBka Ans HakneloBaHHA AeKaneii: BUpi3aTy 3 apkyLua noTpibHy Aekans (Ha cxeMi Homep Aekani BkasaH Lmdpoto y KBaapari); MOKNacTy iy Nocy/ 3 YUCTOI0 BOAOHK NPUBN3HO Ha
1/2 XBUNUHW; HAKNacTM Aekanb Ha MOo/ernb, a NOTiM 3CYHYTH 3 apkyLua. [ins KpaLyoro NpUMnaHHs IPUTUCHYTH iT M'SIKOKO TKAHUHO.

ATTENTION - Useful advice! &

Read the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of scissors and trim away excess plastic. Do not pull off parts. Numbers of parts are
marked figures: 1, 2, 3... Frames, in wich the part is situated, are marked by capital letters: A, B, C... For parts, wich should be painted before mounting, are given colors of paint: 060.
Use plastic cement ONLY. P

Directions for applying the decals: cut out from the sheet the necessary decals (numbers of decals are marked by figures in squares); plunge them into a vessel with pure water for
about 1/2 minute; apply the decals on the kit letting them slide from the paper. For a better adhesion,press them by means of clean rag.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Von der Montage die Zeichung aufmerksam studieren. Die einzeinen Montageteile mit einem Messer oder einer Schere vom Spritzling sorfalling entfemen. Nummern der Einzelteile
sind als Ziffer: 1, 2, 3... Der Rahmen, in welchem sich der Einzelteil befindet, wird als grosser Latienbuchstabe angegeben: A, B, C... Firr die Einzelteile, die vor der Montage zu férben sind,
wird die Farbe des Farbstoffs angegeben: @,@,@... Bitte nur Plastikkleibstoff verwenden.

Anweisungen fiir Abziehbilder-Anbringung: Die benétigten Abziehbilder vom Blatt abschneiden, in einGlas reines Wasser fiir etwa 1/2 Minute eintauchen, auf das Modell legen unc
dann vom Papierbogen abnehmen. Um eine bessere Haftung zu erzielen, die Abziehbilder mit einem reinen Tuch andriicken.

Kneitn He Kneitu : Binpisatu E Caepanutin dapbysatu Hakneitu gekarni

glue S, dont glue cut out i dril [A) paint pe apply decals
kleben nicht kleben [L abschneiden ¥ bohren farben abziehbilder anbringer
TUMYacoBe 3'eJHaHHSA MOXIMBUIA BUGIp BapiaHTiB NOBTOPUTY AN NiBOi(NPaBoi)cTOPOHM KinbKicTb onepadiit

temporary joining options repeat for port(starboard)side number of working steps

zeitweilig vereinigung varianten wiederholen fir linken(recht)seite anzahl der arbeitsgénge

REDEN| A RepEN| B

1 2| [3 4 N
e | &
—) |
] <
1 [ c 1
| Clebs
&
&
fa &
&
= || [
L 2
1 (CB
€
<
< G o
<
<
<
<
—>|5
I C = =0
| €
| <
! <

KomMnnekTHicTb irpawiku:

1. Pamku 3 getanamu - 6 wT.
2. IHCTpyKLUis - 1 npuM.

3. fekani - 4 npum.

4. Kopobka - 1 wr.

[Oetani Wo He BUKOPUCTOBYHOTLCA
Parts not for use
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Attention! The details 1D and 2D do not glue!
They are used only as template for pasting of the details 24B and 26B.
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